
Yiddish ייִדיש(�����)ייִדי( Persian ייִדיש(�����)ייִדי(

�������������� ���ינטראָדוקטאָרי רי ������� �����

�צייכן פון דעם קריי צייכן פון דעם קרייַז���� ��� ��� ���� علامت صلیب��� ���علامت صل

��� ��� ��� ������ ��� ��� ������ ��� ���

צייכן פון דעם קריי��� ��� ��� ��� ���זון, און פון דעם רו

به نام پدر و پسر و روح القدس.� ��� ��� � ��� � ��� �����זון, און פון דעם רו

��� ��ا

גרוס��גר ���� ����� � ���

�� �� ��� ����צייכן פון דעם קריי�� ��� ������ ������ ��� ��

ליבע פון גאָט, און די קאַמיוניאַן פון די רוח זיין��� ��� גרוס���� ��� �� ����������� ��� �� ��� צייכן פון דעם קריי���

��� ��� ��ליבע פון גאָט, און די קאַמיוניאַן פון די רוח זיין�זון, און פון דעם רו

��� �������� �� علامت صلیب��� ���� � �

علامت صلیب�� به نام پدر و پسر و روح القدس.� ��� � � ������ ��� ����� به نام پدر و پسر و روح القدس.�

همه شما باشید�� ��� به نام پدر و پسر و روح القدس.����

��� ��� ���� גרוס��גר�זון, און פון דעם רו � به نام پدر و پسر و روح القدس.� ��� ���

������������ליבע פון גאָט, און די קאַמיוניאַן פון די רוח זיין ���� علامت صلیب�� �����عمل مجاز

������ )ייִדיש(������ ��� ����גר���)ייִדי� ליבע פון גאָט, און די קאַמיוניאַן פון די רוח זיין��צייכן פון דעם קריי� ����צייכן פון דעם קריי

���������� ����צייכן פון דעם קריי�� צייכן פון דעם קריי���� ��� ��צייכן פון דעם קריי�� צייכן פון דעם קרייַז�גרוס����� צייכן פון דעם קריי�באַשטעטיקן אונדזער זינד, און אַזוי צוגרייטן ז

���� �� ���ליבע פון גאָט, און די קאַמיוניאַן פון די רוח זיין�� גר����זון, און פון דעם רו צייכן פון דעם קרייַז� ���

به نام پدر و پسر و روح القدس.������ )ייִדיש(به نام پدر و پسر و روح القدس.������ � ���همه شما باشید���)ייִדי � ����برادران )برادران و خواهران( ، اجا

�همه شما باشید�� ���همه شما باشید�� ��� �� ����� ���� � �

به نام پدر و پسر و روح القدس.��به نام پدر و پسر و روح القدس.���ا ������ �� به نام پدر و پسر و روح القدس.��� ��ا ����ا

����� ���� ����برادران )برادران و خواهران( ، اجا ����זון, און פון דעם רו

��באַשטעטיקן אונדזער זינד, און אַזוי צוגרייטן ז ���� צייכן פון דעם קרייַז� �ליבע פון גאָט, און די קאַמיוניאַן פון די רוח זיין�������� גרוס��� ��� צייכן פון דעם קרייַז� ����

���� ������ ��� ����גר���� ��צייכן פון דעם קריי ��באַשטעטיקן אונדזער זינד, און אַזוי צוגרייטן ז ����� צייכן פון דעם קריי����

גרוס�צייכן פון דעם קריי������� ��� ���� גרוס������� ��� ��� ����

�������� ��� ����גר ��באַשטעטיקן אונדזער זינד, און אַזוי צוגרייטן ז ����� גרוס���� ��� ���

����גר ��באַשטעטיקן אונדזער זינד, און אַזוי צוגרייטן ז ����� ��� ������� צייכן פון דעם קרייַז� ����� ���באַשטעטיקן אונדזער זינד, און אַזוי צוגרייטן ז ����

��ליבע פון גאָט, און די קאַמיוניאַן פון די רוח זיין�� ���באַשטעטיקן אונדזער זינד, און אַזוי צוגרייטן ז ���� ��ליבע פון גאָט, און די קאַמיוניאַן פון די רוח זיין�� ���באַשטעטיקן אונדזער זינד, און אַזוי צוגרייטן ז ���� ���גר� �����

��ליבע פון גאָט, און די קאַמיוניאַן פון די רוח זיין�� �������� ��באַשטעטיקן אונדזער זינד, און אַזוי צוגרייטן ז ���גרוס� ���באַשטעטיקן אונדזער זינד, און אַזוי צוגרייטן ז ����

�����������גרוס��� ��ליבע פון גאָט, און די קאַמיוניאַן פון די רוח זיין� �ליבע פון גאָט, און די קאַמיוניאַן פון די רוח זיין���� ��� ���ליבע פון גאָט, און די קאַמיוניאַן פון די רוח זיין���� ���

���� ���� ������ ��� ����גר���� צייכן פון דעם קרייַז� ��������

����� ��� צייכן פון דעם קרייַז� �� ��� ����צייכן פון דעם קריי�� גרוס���זון, און פון דעם רו

�ا به نام پدر و پسر و روح القدس.� ���� ����� �علامت صلیب���� �� ��� �

به نام پدر و پسر و روح القدس.��� ��� � به نام پدر و پسر و روح القدس.������ � ���همه شما باشید��� �ا �

�� �ا به نام پدر و پسر و روح القدس.���� ���برادران )برادران و خواهران( ، اجا ���برادران )برادران و خواهران( ، اجا �� � �� �����

�ا � �� ����� �ا � �� ���� �� �ا

����� ���برادران )برادران و خواهران( ، اجا �� � �� ���� �� ��������

�� ����� �همه شما باشید� � �� ���� ����� �ا �

�� ���� ����� �ا � �� ���� ����ا

���ا ����� �ا � به نام پدر و پسر و روح القدس.��به نام پدر و پسر و روح القدس.���ا �ا �� ����

همه شما باشید���� �����ا �� ���� � همه شما باشید��

������� � �����ا � � �� � به نام پدر و پسر و روح القدس.������

� ���همه شما باشید��� �ا � به نام پدر و پسر و روح القدس.��� �ا به نام پدر و پسر و روح القدس.��� �ا به نام پدر و پسر و روح القدس.�

������ ���� �� �علامت صلیب� ����זון, און פון דעם רו

��� �ליבע פון גאָט, און די קאַמיוניאַן פון די רוח זיין�������� גרוס��� ���� ������ ���קען אלמעכטיקער גאָט האָט רחמנות או

����צייכן פון דעם קריי� ���ליבע פון גאָט, און די קאַמיוניאַן פון די רוח זיין ����צייכן פון דעם קריי ����צייכן פון דעם קריי�� צייכן פון דעם קריי���� ��� ����גרוס��

����צייכן פון דעם קריי צייכן פון דעם קרייַז� ����� ליבע פון גאָט, און די קאַמיוניאַן פון די רוח זיין���זון, און פון דעם רו

������ ����� به نام پدر و پسر و روح القدس.� �� ��� ��� � ���همه شما باشید��

�� �� به نام پدر و پسر و روح القدس.��� � � �� �� به نام پدر و پسر و روح القدس.� ����� �به نام پدر و پسر و روح القدس.��

به نام پدر و پسر و روح القدس.�����זון, און פון דעם רו

��� ��ا

Kyrie ����

���� ��� ������זון, און פון דעם רו به نام پدر و پسر و روح القدس.��� ����� به نام پدر و پسر و روح القدس.���� �����זון, און פון דעם רו

���� ��� ������זון, און פון דעם רו به نام پدر و پسر و روح القدس.��� ����� به نام پدر و پسر و روح القدس.���� �����זון, און פון דעם רו
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����� ����� ������זון, און פון דעם רו ���� � ���� ����זון, און פון דעם רו

����� ����� ������זון, און פון דעם רו ���� � ���� ����זון, און פון דעם רו

���� ��� ������זון, און פון דעם רו به نام پدر و پسر و روح القدس.��� ����� به نام پدر و پسر و روح القدس.���� �����זון, און פון דעם רו

���� ��� ������זון, און פון דעם רו به نام پدر و پسر و روح القدس.��� ����� به نام پدر و پسر و روح القدس.���� �����זון, און פון דעם רו

גרוסליבע פון גאָט, און די קאַמיוניאַן פון די רוח זיין������ ������

���� צייכן פון דעם קרייַז� גרוס��� ��� ��� ���גר��� ��� ���קען אלמעכטיקער גאָט האָט רחמנות או ���

�ליבע פון גאָט, און די קאַמיוניאַן פון די רוח זיין�� צייכן פון דעם קרייַז� ������ ��� גרוס��� ���ליבע פון גאָט, און די קאַמיוניאַן פון די רוח זיין�זון, און פון דעם רו ��� ליבע פון גאָט, און די קאַמיוניאַן פון די רוח זיין�����

���� ��� ������ ���� ��� ליבע פון גאָט, און די קאַמיוניאַן פון די רוח זיין��� ���� ��� ליבע פון גאָט, און די קאַמיוניאַן פון די רוח זיין����

��באַשטעטיקן אונדזער זינד, און אַזוי צוגרייטן ז� ��� ������� ��� ����� ���� גרוס���גר �����

��� גרוס���� ���ליבע פון גאָט, און די קאַמיוניאַן פון די רוח זיין��� �ליבע פון גאָט, און די קאַמיוניאַן פון די רוח זייןבאַשטעטיקן אונדזער זינד, און אַזוי צוגרייטן ז� �� גרוס����

�ליבע פון גאָט, און די קאַמיוניאַן פון די רוח זיין�������� �����זון, און פון דעם רו ��� ������ �����

�ליבע פון גאָט, און די קאַמיוניאַן פון די רוח זיין��צייכן פון דעם קריי גרוס������ צייכן פון דעם קריי��� ��� גרוס���� ליבע פון גאָט, און די קאַמיוניאַן פון די רוח זיין�� ��� גרוס���� צייכן פון דעם קריי��

��� ��� ������ �� ���� ����� �� צייכן פון דעם קריי��� ���

��� ���ליבע פון גאָט, און די קאַמיוניאַן פון די רוח זיין�� ����� ������ ���קען אלמעכטיקער גאָט האָט רחמנות או ����צייכן פון דעם קריי� ��

���� ����� �� צייכן פון דעם קריי��� ��� ��� ���ליבע פון גאָט, און די קאַמיוניאַן פון די רוח זיין�� ��������

����צייכן פון דעם קריי�� ���ליבע פון גאָט, און די קאַמיוניאַן פון די רוח זיין�� �� ��גר� גרוס�צייכן פון דעם קריי�גר� ��� ���

��� ������ ��� ��� ����� ������

������ ���קען אלמעכטיקער גאָט האָט רחמנות או ����צייכן פון דעם קרייזון, און פון דעם רו ����� ��� ��ליבע פון גאָט, און די קאַמיוניאַן פון די רוח זיין��� צייכן פון דעם קריי���� ���

���ליבע פון גאָט, און די קאַמיוניאַן פון די רוח זיין����� �� ��ליבע פון גאָט, און די קאַמיוניאַן פון די רוח זיין��� ��גר� ��� ���� �� ��ליבע פון גאָט, און די קאַמיוניאַן פון די רוח זיין���

��גר� ��� ����������� ������ ����� ��� ��

���� ��� ��� ���� ��� גרוס��� ��� �����זון, און פון דעם רו ���זון, און פון דעם רו

��� به نام پدر و پسر و روح القدس.� ��� �� به نام پدر و پسر و روح القدس.�����ا � � به نام پدر و پسر و روح القدس.� ���

���ا ��� به نام پدر و پسر و روح القدس.� ���� ����برادران )برادران و خواهران( ، اجا ���זון, און פון דעם רו ��

��� �� ����� �� ���� � �� به نام پدر و پسر و روح القدس.� ���

به نام پدر و پسر و روح القدس.��� �� �همه شما باشید�� � �� ��� �� ����

�� � ���� �� ����� �� ��� �� � �����

�� ��� علامت صلیب��� ��� به نام پدر و پسر و روح القدس.� ���

���������� � ������ ��� � �����برادران )برادران و خواهران( ، اجا

������ � ����� � ��� �����זון, און פון דעם רו ��������

علامت صلیب��� ���� � ��� ��� ����� ��برادران )برادران و خواهران( ، اجا

� �������� ��� � به نام پدر و پسر و روح القدس.�برادران )برادران و خواهران( ، اجا ��� � ��� ��� �

��� ���همه شما باشید�� ���� �� �� به نام پدر و پسر و روح القدس.�ا �� به نام پدر و پسر و روح القدس.��� �

به نام پدر و پسر و روح القدس.� �� ��� �ا ��� ���همه شما باشید�� ���� �� ��

به نام پدر و پسر و روح القدس.�ا �� به نام پدر و پسر و روح القدس.��� � �علامت صلیب�� �� �� ������ ����

��� ����� ��� ���� ��� �� ���

� به نام پدر و پسر و روح القدس.� �� ��� �ا به نام پدر و پسر و روح القدس.��� ��� ���� ����

همه شما باشید���� � �� ���� ������ همه شما باشید��� � ��� به نام پدر و پسر و روح القدس.�

������ به نام پدر و پسر و روح القدس.�����ا همه شما باشید���� � علامت صلیب��� ����

� به نام پدر و پسر و روح القدس.� ��� ����� � �� ��� ��� ���זון, און פון דעם רו

���ا

��� �ליבע פון גאָט, און די קאַמיוניאַן פון די רוח זיין�� ���� ���

ליבע פון גאָט, און די קאַמיוניאַן פון די רוח זיין����� ��������זון, און פון דעם רו به نام پدر و پسر و روح القدس.������ �علامت صلیب� ����

���זון, און פון דעם רו ���ا

ליבע פון גאָט, און די קאַמיוניאַן פון די רוח זיין����גרוס� ��� �� ������ قضیه کلمه��� ����

������ ליבע פון גאָט, און די קאַמיוניאַן פון די רוח זיין������ ��� ������

���גר ����� ���� גרוס���זון, און פון דעם רו ��� ������זון, און פון דעם רו

�� ����� גרוס���זון, און פון דעם רו ����� ���זון, און פון דעם רו

�������גר גר��� �����

�גרוס� ליבע פון גאָט, און די קאַמיוניאַן פון די רוח זיין������ ��� ������

���גר ����� ���� גרוס���זון, און פון דעם רו ��� ������זון, און פון דעם רו

�� ����� גרוס���זון, און פון דעם רו ����� ���זון, און פון דעם רו
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����� �����

�� צייכן פון דעם קריי��ליבע פון גאָט, און די קאַמיוניאַן פון די רוח זיין צייכן פון דעם קריי��� ��� ���זון, און פון דעם רו ������ به نام پدر و پسر و روح القدس.� ��� به نام پدر و پسر و روح القدس.���זון, און פון דעם רו

��� ��� ���� גרוס��גר�זון, און פון דעם רו � به نام پدر و پسر و روح القدس.� ��� ���

� ליבע פון גאָט, און די קאַמיוניאַן פון די רוח זיין������ ��� �� ���ליבע פון גאָט, און די קאַמיוניאַן פון די רוח זיין�� ����� ליבע פון גאָט, און די קאַמיוניאַן פון די רוח זיין��� �זון, און פון דעם רו ������ �� ����� ���� ��� ���� �זון, און פון דעם רו

���� צייכן פון דעם קרייַז� ���� ��� ��� به نام پدر و پسر و روح القدس.� �� � �� ��������

�� ����� ��� �� ���זון, און פון דעם רו ����� ������זון, און פון דעם רו

ליבע פון גאָט, און די קאַמיוניאַן פון די רוח זיין��� צייכן פון דעם קרייַז� ���� ��� ������ �����זון, און פון דעם רו ����� به نام پدر و پسر و روح القدس.� ��� � �������� علامت صلیب���

����זון, און פון דעם רו

���באַשטעטיקן אונדזער זינד, און אַזוי צוגרייטן ז ��� ����� ����� ����

��באַשטעטיקן אונדזער זינד, און אַזוי צוגרייטן ז גרוסליבע פון גאָט, און די קאַמיוניאַן פון די רוח זיין��� ��� ���� גרוס���� ��� �ליבע פון גאָט, און די קאַמיוניאַן פון די רוח זיין��������

������ ����� ��� ���ליבע פון גאָט, און די קאַמיוניאַן פון די רוח זיין ��� ���� ��� ��ליבע פון גאָט, און די קאַמיוניאַן פון די רוח זיין�

צייכן פון דעם קריי��� ������ ��� ��צייכן פון דעם קריי���זון, און פון דעם רו ��באַשטעטיקן אונדזער זינד, און אַזוי צוגרייטן ז גרוסליבע פון גאָט, און די קאַמיוניאַן פון די רוח זיין���� ��� ����

��� ������ ������ ��� �ליבע פון גאָט, און די קאַמיוניאַן פון די רוח זיין��צייכן פון דעם קריי גרוס������ צייכן פון דעם קריי�� ���

גרוס���� גרוס������ ��� ��� ����� ������ ��ליבע פון גאָט, און די קאַמיוניאַן פון די רוח זיין�

צייכן פון דעם קרייַז����זון, און פון דעם רו גרוס��� ���� גרוס���� ליבע פון גאָט, און די קאַמיוניאַן פון די רוח זיין��� ��� ליבע פון גאָט, און די קאַמיוניאַן פון די רוח זיין���� ��� גרוס���

���� ��� גרוס���� גרוס������� ��� גרוס������

����גר�גר�������ליבע פון גאָט, און די קאַמיוניאַן פון די רוח זיין ��� ��� ������ ���באַשטעטיקן אונדזער זינד, און אַזוי צוגרייטן ז ���

��צייכן פון דעם קריי ��ליבע פון גאָט, און די קאַמיוניאַן פון די רוח זייןינטראָדוקטאָרי רי גרוס����� גרוס������זון, און פון דעם רו ����� ����צייכן פון דעם קריי ������

��� ����� ����צייכן פון דעם קריי�� ����� �� ��צייכן פון דעם קריי ������� ����

���ליבע פון גאָט, און די קאַמיוניאַן פון די רוח זיין� ��� ���באַשטעטיקן אונדזער זינד, און אַזוי צוגרייטן ז �� ��� ��צייכן פון דעם קריי גרוס�����

������������ ��� �� ����גרוס�� ����� ��� ��צייכן פון דעם קריי

גרוס������� �� �����זון, און פון דעם רו ����� ����צייכן פון דעם קריי�� צייכן פון דעם קרייַז�ליבע פון גאָט, און די קאַמיוניאַן פון די רוח זיין�� �� ��צייכן פון דעם קריי

גרוס�����צייכן פון דעם קרייַז��� ������ ��������גר ��ליבע פון גאָט, און די קאַמיוניאַן פון די רוח זיין���גר� ��

��� גרוס�ליבע פון גאָט, און די קאַמיוניאַן פון די רוח זיין��� ���� ��� ��צייכן פון דעם קריי ������ ��� ��צייכן פון דעם קריי

����גרוס������� ����� ����� ���גרוס ��� ליבע פון גאָט, און די קאַמיוניאַן פון די רוח זיין��� ���

�� גר���������צייכן פון דעם קרייזון, און פון דעם רו �� ��צייכן פון דעם קריי ����קען אלמעכטיקער גאָט האָט רחמנות או ��� ���ליבע פון גאָט, און די קאַמיוניאַן פון די רוח זיין ���

צייכן פון דעם קריי�ינטראָדוקטאָרי רי ��� ��� ������ ���� ��� ��� �����זון, און פון דעם רו

�� ���� ����� ������ ��� ���� צייכן פון דעם קרייַז� ������ ��

ליבע פון גאָט, און די קאַמיוניאַן פון די רוח זיין������� ��� �� ����� ��� צייכן פון דעם קריי��� �ליבע פון גאָט, און די קאַמיוניאַן פון די רוח זיין��� ����

���� ����� ���� גר�קען אלמעכטיקער גאָט האָט רחמנות אוזון, און פון דעם רו ��באַשטעטיקן אונדזער זינד, און אַזוי צוגרייטן ז גרוסליבע פון גאָט, און די קאַמיוניאַן פון די רוח זיין���� ��� �� ���� ��

���� �� גרוס����� ��� ליבע פון גאָט, און די קאַמיוניאַן פון די רוח זיין���� ���גר גרוס��� ����גר ���

��� ����� ��� ��� צייכן פון דעם קריי��� ���� ��� ���

����� ��� ��� צייכן פון דעם קריי�� ��צייכן פון דעם קריי ������� ��� גרוס�ליבע פון גאָט, און די קאַמיוניאַן פון די רוח זיין�����

���גר ��� גרוס����� ���באַשטעטיקן אונדזער זינד, און אַזוי צוגרייטן ז �� ������זון, און פון דעם רו ��באַשטעטיקן אונדזער זינד, און אַזוי צוגרייטן ז גרוסליבע פון גאָט, און די קאַמיוניאַן פון די רוח זיין����

��� ����� ���ליבע פון גאָט, און די קאַמיוניאַן פון די רוח זיין��� �������ליבע פון גאָט, און די קאַמיוניאַן פון די רוח זיין�� ��� ������גר���ליבע פון גאָט, און די קאַמיוניאַן פון די רוח זיין��

������זון, און פון דעם רו ��באַשטעטיקן אונדזער זינד, און אַזוי צוגרייטן ז ���� ���� �������צייכן פון דעם קריי��� ����� ��

���ליבע פון גאָט, און די קאַמיוניאַן פון די רוח זיין� ��� צייכן פון דעם קריי��� ��� ��באַשטעטיקן אונדזער זינד, און אַזוי צוגרייטן ז ��� ������גר צייכן פון דעם קרייַז� ���

�ا به نام پدر و پسر و روح القدس.� �� ��� �علامت صلیب���� ���� � ��� �����

� �����برادران )برادران و خواهران( ، اجا به نام پدر و پسر و روح القدس.��� � ���ا � �� همه شما باشید�� ���

قضیه کلمه�به نام پدر و پسر و روح القدس.� ���همه شما باشید�برادران )برادران و خواهران( ، اجا � ������זון, און פון דעם רו �ا به نام پدر و پسر و روح القدس.� ��

�������� علامت صلیب��� ���� �علامت صلیب���� ���� ����

��� ����� ��� � قضیه کلمه�� �� همه شما باشید�� ���ا ��

��� ����� ��برادران )برادران و خواهران( ، اجا ���זון, און פון דעם רו ��� �� ��� � ���

�� ��� � ���� ��قضیه کلمه�� �� ���� ��قضیه کلمه��

� به نام پدر و پسر و روح القدس.� ��� ����� ��برادران )برادران و خواهران( ، اجا � ����� ���برادران )برادران و خواهران( ، اجا

���זון, און פון דעם רו �� ���� �� همه شما باشید�� ��� �����

��برادران )برادران و خواهران( ، اجا ���זון, און פון דעם רו به نام پدر و پسر و روح القدس.��� �� ����� � به نام پدر و پسر و روح القدس.���

���عمل مجاز �� �� �� به نام پدر و پسر و روح القدس.��� ����ا ��� � �

���� ��� ����� ���� ���� به نام پدر و پسر و روح القدس.���برادران )برادران و خواهران( ، اجا

� � ��� ��זון, און פון דעם רו به نام پدر و پسر و روح القدس.� ���� �� �� ���

������� ����� ���علامت صل �� � �� ����

��� �� � ��ا �� � � �� ��� ���

��به نام پدر و پسر و روح القدس.��برادران )برادران و خواهران( ، اجا به نام پدر و پسر و روح القدس.��� �� ���به نام پدر و پسر و روح القدس.� به نام پدر و پسر و روح القدس.� ����

����זון, און פון דעם רו �� به نام پدر و پسر و روح القدس.� به نام پدر و پسر و روح القدس.��� ���� ��� � ��

��� ���� ��� ����� ���זון, און פון דעם רו ��

��به نام پدر و پسر و روح القدس.��برادران )برادران و خواهران( ، اجا �� ��� ���همه شما باشید� ��� به نام پدر و پسر و روح القدس.���

قضیه کلمه���عمل مجاز �� ���� ����� � ������ �

�����همه شما باشید� �� ����� ����همه شما باشید� ����זון, און פון דעם רו �ا به نام پدر و پسر و روح القدس.�

��� ����� � ������ � �همه شما باشید�� ����برادران )برادران و خواهران( ، اجا

����� �علامت صلیب���� ���� � �� �� ��� � ���

��� �� ��� � �� به نام پدر و پسر و روح القدس.� ��� � ��� ����

����ا � ����� قضیه کلمه��� �� ����� � �� ��

���� �������� ���� ���برادران )برادران و خواهران( ، اجا ���זון, און פון דעם רו

�ا به نام پدر و پسر و روح القدس.� �� ������ ���� � ���� �

������� � ���� �علامت صلیب���� ����זון, און פון דעם רו �ا ��

����� �� به نام پدر و پسر و روح القدس.��� به نام پدر و پسر و روح القدس.��� ���همه شما باشید�� �علامت صلیب����
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����� ����� ��� ���גר ליבע פון גאָט, און די קאַמיוניאַן פון די רוח זיין��� ���� ���

���������� ���ליבע פון גאָט, און די קאַמיוניאַן פון די רוח זיין�זון, און פון דעם רו ���זון, און פון דעם רו

�� ��� � �ا ����قضیه کلمه��� �����

������� ������ همه شما باشید��� � ����� ����

����برادران )برادران و خواهران( ، اجاזון, און פון דעם רו ���ا

Homaly ����پرح

�������גר��ליבע פון גאָט, און די קאַמיוניאַן פון די רוח זיין ���ליבע פון גאָט, און די קאַמיוניאַן פון די רוח זיין� ����� ����

��� �������� צייכן פון דעם קרייַז� �� ���זון, און פון דעם רו �� به نام پدر و پسر و روح القدس.� ������ �علامت صلیب� �� ����זון, און פון דעם רו

���� ���� ����צייכן פון דעם קריי�� ���ליבע פון גאָט, און די קאַמיוניאַן פון די רוח זיין�זון, און פון דעם רו �������� � �علامت صلیب�� �� �� به نام پدر و پسر و روح القدس.�����זון, און פון דעם רו

ליבע פון גאָט, און די קאַמיוניאַן פון די רוח זיין����גרוס� ��� �� ��������גר� ���ا ��������

Offertory به نام پدر و پسر و روح القدس.� ����

���באַשטעטיקן אונדזער זינד, און אַזוי צוגרייטן ז צייכן פון דעם קריי��� גרוס��� ���קען אלמעכטיקער גאָט האָט רחמנות או ������זון, און פון דעם רו ��� �� به نام پدر و پسر و روح القدس.��� همه شما باشید���� �����זון, און פון דעם רו

��������� ������ )ייִדיש(������ ��� ����גר���)ייִדי� ��צייכן פון דעם קריי

���� ���� ��� ���� ��� צייכן פון דעם קריי��� ����ליבע פון גאָט, און די קאַמיוניאַן פון די רוח זיין ��� גרוס���� ���

�ליבע פון גאָט, און די קאַמיוניאַן פון די רוח זיין�������� �����זון, און פון דעם רו

�علامت صلیب� ���� � به نام پدر و پسر و روح القدس.������ )ייִדיש(به نام پدر و پسر و روح القدس.������ �

���همه شما باشید���)ייִדי � �� ������� �ا � ���

���ا ��� به نام پدر و پسر و روح القدس.��� ��� قضیه کلمه�به نام پدر و پسر و روح القدس.� قضیه کلمه��� به نام پدر و پسر و روح القدس.���

����� ��� �

צייכן פון דעם קריי��ליבע פון גאָט, און די קאַמיוניאַן פון די רוח זיין גרוס��� �������� ��� ���� ���� ��� �����

����� �� ליבע פון גאָט, און די קאַמיוניאַן פון די רוח זיין��� ��� ���� ��� צייכן פון דעם קריי��� ������� �����

����צייכן פון דעם קריי�� גרוס��� ��� �� גרוס��גר ��� ��ליבע פון גאָט, און די קאַמיוניאַן פון די רוח זיין� צייכן פון דעם קריי��� ���ליבע פון גאָט, און די קאַמיוניאַן פון די רוח זיין��

���ליבע פון גאָט, און די קאַמיוניאַן פון די רוח זיין�זון, און פון דעם רו

به نام پدر و پسر و روح القدس.��� �� ������ ������� �� �� �����

��� قضیه کلمه��� ��� به نام پدر و پسر و روح القدس.��� ����� � ���

��� �� � به نام پدر و پسر و روح القدس.��� ��� �� � ��� همه شما باشید��

������ ���� ��זון, און פון דעם רו

���זון, און פון דעם רו ���ا

��������גר� ���ליבע פון גאָט, און די קאַמיוניאַן פון די רוח זיין� �علامت صلیب�� ��������

�� צייכן פון דעם קריי��ליבע פון גאָט, און די קאַמיוניאַן פון די רוח זיין צייכן פון דעם קריי��� ��� ���זון, און פון דעם רו ������ به نام پدر و پسر و روح القدس.� ��� به نام پدر و پسر و روح القدس.���זון, און פון דעם רו

��� ��� ���� גרוס��גר�זון, און פון דעם רו � به نام پدر و پسر و روح القدس.� ��� ���

����� ���� ���צייכן פון דעם קרייַז��זון, און פון דעם רו قضیه کلمه�علامت صل ��� �� به نام پدر و پسر و روح القدس.��� ����זון, און פון דעם רו

��� ����� צייכן פון דעם קריי�� �����קען אלמעכטיקער גאָט האָט רחמנות או צייכן פון דעם קרייַז� �� ���זון, און פון דעם רו �� ���� �� به نام پدر و پسر و روح القدس.� ��� ������ به نام پدر و پسر و روح القدس.��� ��

����זון, און פון דעם רו

ליבע פון גאָט, און די קאַמיוניאַן פון די רוח זיין����� ������� גרוס��� ����צייכן פון דעם קריי�� גרוס���זון, און פון דעם רו به نام پدر و پسر و روح القدس.������ �� ������ ���� ��� ����

����זון, און פון דעם רו

����זון, און פון דעם רו �גר ��צייכן פון דעם קריי ���� ��� �� ���� � علامت صلیب����� ���זון, און פון דעם רו

���ליבע פון גאָט, און די קאַמיוניאַן פון די רוח זיין��� ���ליבע פון גאָט, און די קאַמיוניאַן פון די רוח זיין��� ���ליבע פון גאָט, און די קאַמיוניאַן פון די רוח זיין�� ��� גרוס��� ��� ���גרינטראָדוקטאָרי ריזון, און פון דעם רו

�� ���ליבע פון גאָט, און די קאַמיוניאַן פון די רוח זיין ��� ��� צייכן פון דעם קריי���� ��ליבע פון גאָט, און די קאַמיוניאַן פון די רוח זיין ��� ���� ����זון, און פון דעם רו �������

�����זון, און פון דעם רו �����ליבע פון גאָט, און די קאַמיוניאַן פון די רוח זיין ��צייכן פון דעם קריי ��� ���גר ���� ��� ��� ������ליבע פון גאָט, און די קאַמיוניאַן פון די רוח זיין

�����זון, און פון דעם רו �� ������ליבע פון גאָט, און די קאַמיוניאַן פון די רוח זיין ������ ��� �� ���זון, און פון דעם רו �������

���� � ���� � ���� ������

���� ���به نام پدر و پسر و روح القدس.��זון, און פון דעם רו به نام پدر و پسر و روح القدس.��� � ���ا �� ��

���برادران )برادران و خواهران( ، اجا �� ���זון, און פון דעם רו ���� �� به نام پدر و پسر و روح القدس.�����اזון, און פון דעם רו

���� به نام پدر و پسر و روح القدس.� ��� ��� �� به نام پدر و پسر و روح القدس.� ��� ������

�� ���זון, און פון דעם רו ���� �� به نام پدر و پسر و روح القدس.�����اזון, און פון דעם רו

�� ��גר����� ��� �����זון, און פון דעם רו ��� � ��� �����זון, און פון דעם רו

��� ������ליבע פון גאָט, און די קאַמיוניאַן פון די רוח זיין������ ���� ����� �� ���� ��� צייכן פון דעם קריי��גרוס�

���� ����� ��צייכן פון דעם קריי �� ���גר� ������זון, און פון דעם רו ������ ����

�� ��� ��� �� �علامت صلیب�� �� ���� �

�������� � � ������� ��� �� به نام پدر و پسر و روح القدس.��� ����



Yiddish ייִדיש(�����)ייִדי( Persian ייִדיש(�����)ייִדי(

��� �גר� ���גר ����� ��� ������� ��� גרוסליבע פון גאָט, און די קאַמיוניאַן פון די רוח זיין�צייכן פון דעם קרייליבע פון גאָט, און די קאַמיוניאַן פון די רוח זיין�

��� ������ליבע פון גאָט, און די קאַמיוניאַן פון די רוח זיין������ ���� ����� �� ���� ��צייכן פון דעם קריי ��

���גר� ������זון, און פון דעם רו ������ ��� ����צייכן פון דעם קריי� גרוס��ליבע פון גאָט, און די קאַמיוניאַן פון די רוח זיין ���

�צייכן פון דעם קריי ��� ����� ���גר� ��� ���ליבע פון גאָט, און די קאַמיוניאַן פון די רוח זיין�� ����� ���� ����

����צייכן פון דעם קריי ��������זון, און פון דעם רו

�� ��به نام پدر و پسر و روح القدس.��برادران )برادران و خواهران( ، اجا به نام پدر و پسر و روح القدس.�����זון, און פון דעם רו ��� �قضیه کلمه�� ��ا ��� ��

�� ����� � ��ا ����� �� �� �����

� �� ��� ��� �� �علامت صلیب�� �� ���� �

�������� � �� ��به نام پدر و پسر و روح القدس.��برادران )برادران و خواهران( ، اجا به نام پدر و پسر و روح القدس.�����זון, און פון דעם רו ��� �� ��

���عمل مجاز �همه شما باشید�� � ���� ���� � به نام پدر و پسر و روح القدس.� ���علامت صل �

���� ��� ��� �� �� ���� ���برادران )برادران و خواهران( ، اجا ���זון, און פון דעם רו

���זון, און פון דעם רו ���ا

���� ����������� ����� ��به نام پدر و پسر و روح القدس.�

��� ��� ������ליבע פון גאָט, און די קאַמיוניאַן פון די רוח זיין ��� ��� גרוס��ליבע פון גאָט, און די קאַמיוניאַן פון די רוח זיין ��� גרוס�����

���באַשטעטיקן אונדזער זינד, און אַזוי צוגרייטן ז גרוס��ליבע פון גאָט, און די קאַמיוניאַן פון די רוח זיין�באַשטעטיקן אונדזער זינד, און אַזוי צוגרייטן ז ליבע פון גאָט, און די קאַמיוניאַן פון די רוח זיין������ ��� �����גר������� צייכן פון דעם קרייַז�

צייכן פון דעם קריי��גרוס��

به نام پدر و پسر و روح القدس.� ����� ���� � به نام پدر و پسر و روح القدس.� ����پرح ����

��� ���� � �� ���عمل مجاز �� ����

به نام پدر و پسر و روح القدس.������

����צייכן פון דעם קריי�� ������ ���גר ��צייכן פון דעם קריי ��� ���ליבע פון גאָט, און די קאַמיוניאַן פון די רוח זיין�

גרוס����ליבע פון גאָט, און די קאַמיוניאַן פון די רוח זיין��� צייכן פון דעם קריי��ליבע פון גאָט, און די קאַמיוניאַן פון די רוח זיין צייכן פון דעם קריי��� ���� ������� ����� ����

�ליבע פון גאָט, און די קאַמיוניאַן פון די רוח זיין���� ��� ��ליבע פון גאָט, און די קאַמיוניאַן פון די רוח זיין� ���� גרוס���� ���קען אלמעכטיקער גאָט האָט רחמנות או ��� ���

��� ����צייכן פון דעם קריי�� �צייכן פון דעם קריי�� ��� ��� ���ליבע פון גאָט, און די קאַמיוניאַן פון די רוח זייןזון, און פון דעם רו גרוס��� ����צייכן פון דעם קריי ���

��גרוסליבע פון גאָט, און די קאַמיוניאַן פון די רוח זיין�באַשטעטיקן אונדזער זינד, און אַזוי צוגרייטן ז ������ ��� ���ליבע פון גאָט, און די קאַמיוניאַן פון די רוח זיין ����צייכן פון דעם קריי ����צייכן פון דעם קריי�� ��ליבע פון גאָט, און די קאַמיוניאַן פון די רוח זיין��

��� ��� ���ליבע פון גאָט, און די קאַמיוניאַן פון די רוח זיין �� ���גר ��ליבע פון גאָט, און די קאַמיוניאַן פון די רוח זיין� ��גרוס� ����צייכן פון דעם קריי� ���

���� ����צייכן פון דעם קריי ��� ��� �גר���� ����� �צייכן פון דעם קרייַז�ליבע פון גאָט, און די קאַמיוניאַן פון די רוח זיין ����צייכן פון דעם קריי ���

���צייכן פון דעם קרייזון, און פון דעם רו

��� �� � �� �� به نام پدر و پسر و روح القدس.��� همه شما باشید�� ��� �

���� ������ به نام پدر و پسر و روح القدس.��� �����همه شما باشید� �� به نام پدر و پسر و روح القدس.�� �

��� ����� ���همه شما باشید� �� ��� ���ا

همه شما باشید������ �� �� به نام پدر و پسر و روح القدس.��� ���זון, און פון דעם רו ���

����� �� �� به نام پدر و پسر و روح القدس.�همه شما باشید��� � �� �� به نام پدر و پسر و روح القدس.� ��

به نام پدر و پسر و روح القدس.����� � همه شما باشید������ �� �� ����� �� ��

علامت صلیب��� �� ����� �� ���� �� به نام پدر و پسر و روح القدس.����זון, און פון דעם רו �

�� �� به نام پدر و پسر و روح القدس.� ����� ����� � ��� �� �� ��

�� ���عمل مجاز �� �همه شما باشید�זון, און פון דעם רו

ליבע פון גאָט, און די קאַמיוניאַן פון די רוח זיין��צייכן פון דעם קריי ����צייכן פון דעם קריי� ���� ��� ��������� ��� ����� ���צייכן פון דעם קריי�

גרוס��� �ליבע פון גאָט, און די קאַמיוניאַן פון די רוח זיין�� ��� ����צייכן פון דעם קריי�� ��גרוס� ��צייכן פון דעם קריי� ���באַשטעטיקן אונדזער זינד, און אַזוי צוגרייטן ז �� ��ליבע פון גאָט, און די קאַמיוניאַן פון די רוח זייןקען אלמעכטיקער גאָט האָט רחמנות או

��� ���� ������� ��� צייכן פון דעם קריי�ליבע פון גאָט, און די קאַמיוניאַן פון די רוח זיין� ������� צייכן פון דעם קריי��� ����

��� צייכן פון דעם קריי��� ��� צייכן פון דעם קריי���� ��� ��ליבע פון גאָט, און די קאַמיוניאַן פון די רוח זיין� ����� ���� ���

������ ���קען אלמעכטיקער גאָט האָט רחמנות או �� �����ליבע פון גאָט, און די קאַמיוניאַן פון די רוח זיין� �������גרוס ��� ��

�������� ��� ����צייכן פון דעם קריי�� גרוס��ליבע פון גאָט, און די קאַמיוניאַן פון די רוח זיין� ������ �����זון, און פון דעם רו

�� �� ����� �همه شما باشید�� � �������� � �� �علامت صلیب�

�� ���� � �� همه شما باشید� �� � به نام پدر و پسر و روح القدس.� ��� ��

���همه شما باشید�� �� ��� �� ��� �� ���� � ��

به نام پدر و پسر و روح القدس.� ��� ���� ��� � �� ���ا ���

همه شما باشید���� �� ���برادران )برادران و خواهران( ، اجا علامت صلیب��� به نام پدر و پسر و روح القدس.���� � �� همه شما باشید��

������� ���ا � همه شما باشید������ �� �����

���� ����� همه شما باشید���� � ���� ���� �� �

علامت صلیب��� ����זון, און פון דעם רו

�� ����� �� �ליבע פון גאָט, און די קאַמיוניאַן פון די רוח זיין���� �� ����� ��� �� ���� צייכן פון דעם קריי���� ���

��צייכן פון דעם קרייַז� ��� ���קען אלמעכטיקער גאָט האָט רחמנות או ������זון, און פון דעם רו

به نام پدر و پسر و روح القدس.��� �����همه شما باشید� � قضیه کلمه��عمل مجاز � ��� ���

����� ��� � به نام پدر و پسر و روح القدس.��� همه شما باشید����זון, און פון דעם רו

��� ������ ����� ���� ��� גרוס�צייכן פון דעם קריי�גרוס� צייכן פון דעם קרייַז� ����

�ליבע פון גאָט, און די קאַמיוניאַן פון די רוח זיין����� �ליבע פון גאָט, און די קאַמיוניאַן פון די רוח זיין�� ��באַשטעטיקן אונדזער זינד, און אַזוי צוגרייטן ז ליבע פון גאָט, און די קאַמיוניאַן פון די רוח זיין��צייכן פון דעם קריי� ���� ���� �ליבע פון גאָט, און די קאַמיוניאַן פון די רוח זיין�� ��באַשטעטיקן אונדזער זינד, און אַזוי צוגרייטן ז

גרוס��� ���� ��� ��� ���קען אלמעכטיקער גאָט האָט רחמנות או ����צייכן פון דעם קריי�� צייכן פון דעם קריי���� �����

���� �� �� גרוס���� ���קען אלמעכטיקער גאָט האָט רחמנות או �� ����� ��� ���� ���ליבע פון גאָט, און די קאַמיוניאַן פון די רוח זיין�� ��

�� ליבע פון גאָט, און די קאַמיוניאַן פון די רוח זיין��� ���� �צייכן פון דעם קרייַז��זון, און פון דעם רו ����גר ������� �� ����� ���ליבע פון גאָט, און די קאַמיוניאַן פון די רוח זיין��� �� גרוס���

ליבע פון גאָט, און די קאַמיוניאַן פון די רוח זיין��� ��� ����� ���קען אלמעכטיקער גאָט האָט רחמנות או ������ ��� ������זון, און פון דעם רו

�������� علامت صلیب��� ���� � �� ��� به نام پدر و پسر و روح القدس.�

����� ��� ���� ��� �ا �� ��

��� �� ��� � ��� �ا به نام پدر و پسر و روح القدس.� ��� ��

�همه شما باشید� � به نام پدر و پسر و روح القدس.� ���همه شما باشید�� �� ���برادران )برادران و خواهران( ، اجا ����� � ��� ��

���� ����� ������ ��� � � به نام پدر و پسر و روح القدس.� ���

��� � ���عمل مجاز ��� �� به نام پدر و پسر و روح القدس.� ���به نام پدر و پسر و روح القدس.� به نام پدر و پسر و روح القدس.�

����برادران )برادران و خواهران( ، اجا ��� �� به نام پدر و پسر و روح القدس.��� همه شما باشید���� � همه شما باشید����

����� �� ���� � ����� �� ����זון, און פון דעם רו



Yiddish ייִדיש(�����)ייִדי( Persian ייִדיש(�����)ייִדי(

���זון, און פון דעם רו ���ا

��� �ליבע פון גאָט, און די קאַמיוניאַן פון די רוח זיין�� ��� גרוס��� צייכן פון דעם קריי��ליבע פון גאָט, און די קאַמיוניאַן פון די רוח זיין צייכן פון דעם קריי��� ��� ��� �������זון, און פון דעם רו ��� ������ همه شما باشید���� به نام پدر و پسر و روح القدس.� ��� به نام پدر و پسر و روح القدس.���זון, און פון דעם רו

��� ��� ���� גרוס��גר�זון, און פון דעם רו � به نام پدر و پسر و روح القدس.� ��� ���

צייכן פון דעם קריי�ליבע פון גאָט, און די קאַמיוניאַן פון די רוח זיין ����צייכן פון דעם קריי �����ליבע פון גאָט, און די קאַמיוניאַן פון די רוח זיין��גרוס� ����� ������ ���

צייכן פון דעם קרייַז���� ��� �ליבע פון גאָט, און די קאַמיוניאַן פון די רוח זיין��זון, און פון דעם רו

به نام پدر و پسر و روح القدس.������ ����� ��� �� به نام پدر و پسر و روح القدس.� ������

������� �همه شما باشید��זון, און פון דעם רו

ליבע פון גאָט, און די קאַמיוניאַן פון די רוח זיין�� ��� גרוס���� ��� ����� ������ �� צייכן פון דעם קריי��� ���

��� ���ליבע פון גאָט, און די קאַמיוניאַן פון די רוח זיין�� ��� ������ ���קען אלמעכטיקער גאָט האָט רחמנות או ����צייכן פון דעם קרייזון, און פון דעם רו ליבע פון גאָט, און די קאַמיוניאַן פון די רוח זיין�� ���

גרוס���� ��� ����� ������ �� צייכן פון דעם קריי��� ��� ��� ���ליבע פון גאָט, און די קאַמיוניאַן פון די רוח זיין��

��� ������ ���קען אלמעכטיקער גאָט האָט רחמנות או ����צייכן פון דעם קרייזון, און פון דעם רו ליבע פון גאָט, און די קאַמיוניאַן פון די רוח זיין�� ��� גרוס���� ���

����� ������ �� צייכן פון דעם קריי��� ��� ��� ���ליבע פון גאָט, און די קאַמיוניאַן פון די רוח זיין�� ����

����צייכן פון דעם קריי �ליבע פון גאָט, און די קאַמיוניאַן פון די רוח זיין��זון, און פון דעם רו

به نام پدر و پسر و روح القدس.�برادران )برادران و خواهران( ، اجا ��� � ��� ���همه شما باشید�� ���� �� �� به نام پدر و پسر و روح القدس.�ا

�� به نام پدر و پسر و روح القدس.��� � به نام پدر و پسر و روح القدس.� �� ��� �ا به نام پدر و پسر و روح القدس.�برادران )برادران و خواهران( ، اجا ��� �

��� ���همه شما باشید�� ���� �� �� به نام پدر و پسر و روح القدس.�ا �� به نام پدر و پسر و روح القدس.��� �

به نام پدر و پسر و روح القدس.� �� ��� �ا به نام پدر و پسر و روح القدس.�برادران )برادران و خواهران( ، اجا ��� � ��� ���همه شما باشید��

���� �� �� به نام پدر و پسر و روح القدس.�ا �� به نام پدر و پسر و روح القدس.��� � به نام پدر و پسر و روح القدس.� �� ���

به نام پدر و پسر و روح القدس.�همه شما باشید��זון, און פון דעם רו

צייכן פון דעם קריי� �� ליבע פון גאָט, און די קאַמיוניאַן פון די רוח זיין�� ��� גרוס���� �� ���� ���גר ����

����� �� צייכן פון דעם קריי��� ��� ��� ���ליבע פון גאָט, און די קאַמיוניאַן פון די רוח זיין�זון, און פון דעם רו �����ליבע פון גאָט, און די קאַמיוניאַן פון די רוח זיין צייכן פון דעם קריי���� ��

גרוס����� צייכן פון דעם קרייַז� �� �������� ��� �� ליבע פון גאָט, און די קאַמיוניאַן פון די רוח זיין��זון, און פון דעם רו

به نام پدر و پسر و روح القدس.��ا به نام پدر و پسر و روح القدس.�برادران )برادران و خواهران( ، اجا ��� � به نام پدر و پسر و روح القدس.��ا ��� �� ���همه شما باشید��

���� �� �� به نام پدر و پسر و روح القدس.�ا �� به نام پدر و پسر و روح القدس.��זון, און פון דעם רו ���� به نام پدر و پسر و روح القدس.� ���

����� �� به نام پدر و پسر و روح القدس.� ��� به نام پدر و پسر و روح القدس.�برادران )برادران و خواهران( ، اجا �����برادران )برادران و خواهران( ، اجا ��

����זון, און פון דעם רו

���� ��באַשטעטיקן אונדזער זינד, און אַזוי צוגרייטן ז ��� ���� ����� ��צייכן פון דעם קריי �� צייכן פון דעם קריי��ליבע פון גאָט, און די קאַמיוניאַן פון די רוח זייןגר� ������

������ ���� ���באַשטעטיקן אונדזער זינד, און אַזוי צוגרייטן ז� ����� ���� צייכן פון דעם קריי��גרוס� ���גר ������

��� ���� ���� ���� צייכן פון דעם קריי��� גרוס����ליבע פון גאָט, און די קאַמיוניאַן פון די רוח זיין�זון, און פון דעם רו

�������� � �ا ������ ����� �� به نام پدر و پسر و روح القدس.���

��� ��� �ا ���� ���� � ��� ���

���� �� به نام پدر و پسر و روح القدس.����� � ��� �ا به نام پدر و پسر و روح القدس.���� ��

��به نام پدر و پسر و روح القدس.�זון, און פון דעם רו

��� גרוס�קען אלמעכטיקער גאָט האָט רחמנות או )ייִדיש(�ליבע פון גאָט, און די קאַמיוניאַן פון די רוח זיין��)ייִדי ��� ����זון, און פון דעם רו به نام پدر و پسر و روح القدس.�� )ייִדיש(���)ייִדי ����זון, און פון דעם רו

���זון, און פון דעם רו ���ا

ליבע פון גאָט, און די קאַמיוניאַן פון די רוח זיין����� ��������זון, און פון דעם רו به نام پدر و پسر و روح القدس.������ �علامت صلیب� ����

���זון, און פון דעם רו ���ا

�����ליבע פון גאָט, און די קאַמיוניאַן פון די רוח זיין�צייכן פון דעם קריי��גרוס ���ינטראָדוקטאָרי רי ����� ���� �����

�������גרוס به نام پدر و پسر و روح القدس.���

�� צייכן פון דעם קריי��ליבע פון גאָט, און די קאַמיוניאַן פון די רוח זיין צייכן פון דעם קריי��� ��� ���זון, און פון דעם רו ������ به نام پدر و پسر و روح القدس.� ��� به نام پدر و پسر و روح القدس.���זון, און פון דעם רו

��� ��� ���� גרוס��גר�זון, און פון דעם רו � به نام پدر و پسر و روح القدس.� ��� ���

צייכן פון דעם קריי�ליבע פון גאָט, און די קאַמיוניאַן פון די רוח זיין ��� �ליבע פון גאָט, און די קאַמיוניאַן פון די רוח זיין�������� גרוס��� ������ ����

��� ������ ��� ��� צייכן פון דעם קריי��� ��� ��� ���זון, און פון דעם רו

������ ����� به نام پدر و پسر و روح القدس.� ��� به نام پدر و پسر و روح القدس.��� �همه شما باشید� � ���

� ��� � ��� �����זון, און פון דעם רו

���זון, און פון דעם רו ���ا

��גר��גר��ליבע פון גאָט, און די קאַמיוניאַן פון די רוח זיין ����اخر

גרוס��� �����גר� �� ���גר� ��צייכן פון דעם קריי גרוס�������זון, און פון דעם רו ������ גרוס���

��� ��ליבע פון גאָט, און די קאַמיוניאַן פון די רוח זיין�� �� ����� ��� �� ���זון, און פון דעם רו ������ גרוס���

��� �ליבע פון גאָט, און די קאַמיוניאַן פון די רוח זיין��� ליבע פון גאָט, און די קאַמיוניאַן פון די רוח זיין���� �� ��� ���באַשטעטיקן אונדזער זינד, און אַזוי צוגרייטן ז ���� ליבע פון גאָט, און די קאַמיוניאַן פון די רוח זיין���זון, און פון דעם רו ������
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